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EN

WARNING! Domestic use only.

WARNING! Outdoor use.

WARNING! Max. user weight: 50Kg.

WARNING! 18+ months

Place the toy on a level surface at least 2mt from any structure or obstruction, such as fence, garage,
house, overhanging branches, laundry lines or electrical wires.

The toy shall not be installed over concrete, asphalt or any other hard surface.

Do not face slide chute directly towards the sun when in use.

Check regularly for continued security and for any evidence of deterioration or hazards.
Replace, if required, with suitable & new parts.

Failure to do so may result in an injury or fall.

Adult assembly required.

Adult supervision is required at all times.

Remove all packing materials such as bags, bands & cartons.

Use damp cloth and soft detergent for cleaning.

Please keep this instruction sheet for future reference.

DE

ACHTUNG! Nur fir den Hausgebrauch.

ACHTUNG! Fir drauBen.

ACHTUNG! Maximale Belastbarkeit 50 kg.

ACHTUNG! Ab 18+ Monate

Platzieren Sie das Spielzeug auf einer ebenen Oberfldche mindestens 2m entfernt von Gebauden oder
Hindernissen wie etwa Zaune, Garagen, Hauser, Uberhangende Aste, Wascheleinen oder elektrische
Leitungen.

Das Spielzeug sollte nicht Gber Beton, Asphalt oder anderen harten Oberflachen aufgebaut werden.
Die Rutsche bitte bei Gebrauch nicht direkt zur Sonne ausrichten.

Bitte regelmaBig auf Sicherheit und mégliche Beschadigungen iberprifen.

Gegebenenfalls durch geeignete und neue Ersatzteile austauschen.

Nichteinhaltung kann zu Verletzungen oder Unféllen fihren.

Montage nur durch Erwachsene.

Benutzung stets nur unter Aufsicht von Erwachsenen.

Entfernen Sie samtliche Verpackungen wie Beutel, Banderolen und Kartons.

Zum Reinigen verwenden Sie ein feuchtes Tuch und mildes Spulmittel.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung fiir spatere Korrespondenz auf.

FR

ATTENTION! Réservé a un usage familial.

ATTENTION! Utilisation extérieure.

ATTENTION! Pour enfant de poids maximum 50 kgs.

ATTENTION! Pour enfants de plus de 18 mois

Le jouet doit étre placé sur une surface nivelée en prévoyant une zone minimale de 2 m entre celui-ci et
toute structure ou obstacle tel qu'une barriére, un garage, une maison, des branches d'arbres, des fils a
linge ou des cébles électriques.

Le jouet ne doit pas étre installé sur du béton, de I'asphalte ou tout autre revétement en dur.

Ne pas orienter le jouet directement vers le soleil lors de son utilisation.

Il est de premiére importance d'effectuer des vérifications sur les parties principales a intervalles réguliers et
en particulier au début de chaque saison ainsi qu'au cours de la saison d'utilisation du jeu. Vérifier tous les
écrous et boulons et les resserrer si nécessaire.

Remplacer les éléments défectueux conformément aux instructions du fabricant.

Ne pas procéder a ces vérifications peut entrainer des blessures ou une chute.

Montage exclusivement par un adulte.

A utiliser sous la surveillance rapprochée d'un adulte.

Jeter tous les emballages tels que sacs, bandes plastiques et cartons.

Nettoyer avec un chiffon humide et un détergent doux.

Ces informations doivent étre conservées pour toute référence ultérieure.

IT

ATTENZIONE! Solo per uso domestico.

ATTENZIONE! Uso all'esterno.

ATTENZIONE! 50kg utilizzatore peso max.

ATTENZIONE! 18+ mesi.

Mettere il giocattolo su una superficie piana ad almeno 2 metri di distanza da qualsiasi struttura o
ostacolo, come una recinzione, garage, edifici, rami sporgenti, fili per il bucato o cavi elettrici.

Il giocattolo non deve essere installato su cemento, asfalto o qualsiasi altra superficie dura.

Non mettere lo scivolo in direzione del sole quando in uso.

Controllare regolarmente che continui a essere sicuro e se sono presenti segni di deterioramento o
pericoli.

Sostituire, se necessario, con parti nuove adatte.

Una mancanza a eseguire quanto sopra descritto pud causare una ferita o caduta.
L’assemblaggio va eseguito Obbligatoriamente da persone adulte.

Usare soltanto sotto la sorveglianza di un adulto.

Rimuovere tutti i materiali di imballaggio come sacchetti, fasce e cartoni.

Usare un panno umido e un detergente delicato per pulire.

Conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

ES

jADVERTENCIA! Solo para uso doméstico.

jADVERTENCIA! Para uso en exterior.

jADVERTENCIA! Carga maxima: 50 kg.

jADVERTENCIA! 18+ meses.

Colocar el juguete en una superficie plana al menos 2 mts de cualquier estructura

u obstruccion, tales como valla, garaje, edificios, ramas colgantes, tendederas de ropa o cables
eléctricos.

El juguete no debe instalarse sobre una superficie de hormigén, asfalto o cualquier otra superficie dura.
No colocar el deslizador inflable de frente al sol cuando se esté utilizando.

Compruebe de manera regular para mantener la seguridad y para detectar cualquier evidencia de
deterioro o de peligro.

Reemplace, si es necesario, con piezas apropiadas y nuevas.

No hacerlo puede conllevar a lesiones o caidas.

El juguete debe ser armado por una persona adulta.

Se requiere la supervision de un adulto en todo momento.

Retirar todos los materiales de embalaje tales como bolsas, bandas y cartones.

Utilice un pafio humedo y un detergente suave para la limpieza.

Por favor, conserve esta hoja de instrucciones para futura referencia.

PT

ATENGAO! Apenas para uso doméstico.

ATENGAO! Para uso ao ar livre.

ATENCAO! Peso méaximo: 50 kg.

ATENCAO! 18+ meses

Coloque o brinquedo numa superficie plana, pelo menos 2 metros de qualquer estrutura ou obstrugao,
tais como vedagdes, garagem, casa, ramos de arvore, cordas de roupa ou cabos eléctricos.

O brinquedo nao deve ser instalado sobre betao, asfalto ou qualquer outra superficie dura.

N&o coloque o escorrega de frente para o sol quando em utilizagdo.

Verifique regularmente para a seguranga continua e para quaisquer sinais de deterioragéo ou danos.
Substitua se necessario, com pegas adequadas e novas.

Né&o fazer isso pode resultar em uma leséo ou queda.

Necesséria a montagem por um adulto.

Supervisdo de um adulto é necesséaria em todos os momentos.

Remova todos os materiais de embalagem, tais como sacos, fitas adesivas e caixas.

Limpe com pano Umido, detergentes suaves e &4gua corrente.

Guarde estas instrugdes, para referéncia futura.

NL

WAARSCHUWING! Uitsluitend voor huiselijk gebruik.

WAARSCHUWING! Voor gebruik buitenshuis.

WAARSCHUWING! Maximale belasting 50 kg.

WAARSCHUWING! 18+ maanden

Plaats het speeltje op een vlakke ondergrond op tenminste 2m afstand van een structuur of obstakel,
zoals een hek, garage, gebouwen, overhangende takken, waslijnen of elektrische draden.
Het speeltje mag niet op beton, asfalt of enig ander hard oppervlak worden geinstalleerd.
Tijdens het gebruik mag de glijbaan niet in de richting van de zon zijn geplaatst.
Controleer regelmatig op veiligheid en op enige aanwijzing van beschadiging of gevaar.
Indien vereist, vervang met geschikte en nieuwe onderdelen.

Doet u dit niet, dan kan dat verwondingen of vallen ten gevolg hebben.

Montage door een volwassene vereist.

Alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken.

Verwijder al het verpakkingsmateriaal, zoals zakken, banden en dozen.

Gebruik voor het reinigen een vochtige doek en zacht schoonmaakmiddel.

Bewaar dit instructieblad voor toekomstig gebruik.

SI

OPOZORILO! Samo za domaco uporabo.

OPOZORILO! Za zunaj

OPOZORILO! Maks. obremenitev do 50 kg.

OPOZORILO! 18+ meseca

Igralo postavite na ravno povrsino najmanj 2m od stavb ali ovir, kot so ograje, garaze, hiSe, previsne
veje, obesala za suSenje perila ali elektri¢ne zice.

Igrala ne postavite na beton, asfalt ali drugo trdo podlago.

Igrala ne postavite na mesta, ki so direktno izpostavljena soncu.

Redno preverijajte varnost in obrabo.

Po potrebi zamenjajte obrabljene ali poskodovane dele z novimi.
Neupostevanje varnostnih navodil lahko pripelje do poSkodb ali nezgod.
Igraéo morajo sestaviti odrasle osebe.

Igrago uporabljati samo v prisotnosti odrasle osebe.

Odstranite vso embalazo, kot so vrecke, trakovi in kartoni.

Za ¢iS¢enje uporabite krpo in nezni detergent.

Navodila shranite za morebitne potrebe v prihodnje.

UPOZORENJE! Samo za kuénu upotrebu.

UPOZORENUJE! Uporaba u uporaba vani.

UPOZORENJE! Maksimalno optereéenje 50 kilograma.

UPOZORENUJE! 18+ mjeseci

Smije se montirati samo na ravnoj, horizontalnoj povrsini i najmanje 2 metra od bilo kakve prepreke
poput ograde, garaze, kuce, granja, uzeta za rublje ili elektricnih kablova.

Igracka ne smije biti montirana na beton, asfalt ili bilo kakvu tvrdu povrsinu.

Ne okrecite nagib tobogana direktno prema suncu pri uporabi.

Provjeravajte redovito radi neprekidne sigurnosti i radi bilo kakvih znakova propadanja i opasnosti.
Po potrebi zamijenite sa prikladnim i novim dijelovima.

Nepostivanje upozorenja moze uzrokovati ozljedu ili pad.

Sklapanje moraju obaviti odrasli.

Koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe.

Uklonite sve materijale ambalaZe kao $to su vrecice, trake i kutije.

Koristite viaznu krpu i blagi deterdzent za ¢is¢enje.

Molimo pohranite ove upute za montazu radi buduce upotrebe.

SK

UPOZORNENIE! Len pre domace pouzitie.

UPOZORNENIE! Len pre vonkajsie pouzitie.

UPOZORNENIE! Maximalna nosnost 50 kg.

UPOZORNENIE! Od 18+ mesiacov

Umiestnite hracku na rovny povrch aspon 2 m od akejkolvek konstrukcie alebo obstrukcie, ako je oplotenie,
garaz, dom, previsajucimi vetvami stromov, vedenie pracovne alebo elektrickych vodicov.

Vyrobok neumiestriujte na tvrdy povrch, ako napr. beton, asfalt atd'.

Pri pouzivani sklon $mykl'avky nesmie byt nasmerovany na sine¢nu stranu.

Pravidelne kontrolujte stav vyrobku, aby nebol poskodeny a aby ni¢ nevplyvalo na bezpe¢nost pri
pouzivani $myklavky.

Podla potreby vymetite diely vyrobku za nové.

V opagnom pripade pouzivanie vyrobkuméze viest k padom a urazom.

Skladat dospelou osobou.

Pouzivajte len pod dohl'adom dospelej osoby.

Odstrarite obalovy material: lepenku, vrecka a gumicky.

Cistenie: vihkou handri¢kou a jemnym saponatom. Vhodné na umyvanie pod te¢tcou vodou.
Odpora¢ame ponechat si tento navod pre neskorsie pouzitie.

BA

UPOZORENUJE! Samo za kuénu upotrebu.

UPOZORENUJE! Za upotrebu na otvorenom prostoru.

UPOZORENJE! Maksimalno optere¢enje 50 kilograma.

UPOZORENUJE! 18+ mjeseci

Postavite igracku na ravnu podlogu udaljenu najmanje 2 metra od bilo kog objekta ili prepreke kao Sto su
ograde, garaze, zgrade, niske grane, konopci za su$enje rublja ili elektri¢ni kablovi.

Ne postavljati igracku na betonsku, asfaltnu ili neku drugu tvrdu podlogu.

Ne koristiti igracku okrenutu prema suncu.

Da ne bi doslo do ozleda ili kvara, a za sigurnu upotrebu, redovno proveravajte ispravnost svih spojeva.
U sluéaju potrebe, zamenite ih odgovaraju¢im, novim delovima.

Ako se to ne uéini, moze do¢i do povrede ili pada.

Sklapanje moraju obaviti odrasli.

Koristiti samo pod nadzorom odraslih.

Uklonite svu ambalazu kao $to su kese, trake, kutije i sli¢no.

Cistite vlaznom krpom, blagim deterdzentom i teku¢om vodom.

Sacuvajte ovo upozorenje — trebace vam i kasnije.

Ccz

UPOZORNEN)! Pouze na soukromé pouZiti.

UPOZORNENI! Venkovni pouziti.

UPOZORNENI! Max. zatizeni 50 kg.

UPOZORNENI! od 18+ mésicu.

Instalovat pouze na rovném horizontalnim povrchu a ve vzdalenosti nejméné 2 metrii od jinych pfedmétu
nebo objektu, jako ploth nebo ohrad, garazi, budov, strom(, pradelnich Gr nebo elektrickych kabell.
Hracka nesmi byt nainstalovana na betong, asfalté nebo jiném pevném povrchu.

Skluzavku nestavte béhem pouzivani na pfimé slunce.

Pravidelné kontrolujte pfipojeni pro dal$i bezpec&nost a jakykoliv dilkaz poSkozeni nebo nebezpeci.
Nahradit, v pfipadé potfeby, novym a vhodnym dilem.

Pokud tak neucinite, mize dojit k zranéni nebo padu.

Sestaveni musi provést pouze dospéla osoba.

Pouziveijte jen pod dohledem dospélé osoby.

Odstrarite vSechny obalové materialy, jako jsou pytle, pasy a karton.

K ¢isténi pouzivejte vihky hadfik a jemny &istici prostfedek.

Méjte tento navod po ruce probudouci pouZiti.

HU

FIGYELMEZTETES! Csak magancélu hasznalatra.

FIGYELMEZTETES! Kultéri hasznalatra.

FIGYELMEZTETES! Max. terhelés 50 kg.

FIGYELMEZTETES! 18+ hénapos.

Allitsa a jaték sik talajra és legalabb 2 m tavol az olyan akadalyoktél, mint pl. keritések, hazak, garazsok,
szaritokotelek, elektromos vezetékek vagy 1696 agak, stb.

Ne tegye a jatékot betonra, aszfaltra, vagy mas kemény feliletre.

A hasznalat soran ne éllitsa a cstszdat kozvetlen napsutétt helyre.

A folyamatos biztonsagos hasznalat érdekében, rendszeresen ellenérizze a jaték kopasat, vagy egyéb
veszélyes elvaltozasat.

Amennyiben sziikséges, cserélje ki a hibas részeket (j, megfeleld részekkel.

Ennek elmulasztasa sériiléseket eredményezhet.

Az dsszeszerelést felnbtt végezze.

Csak felnéttek felligyelete mellett hasznalhato!

Tavolitson el minden csomagolé anyagot, igy a zacskokat, két
Tisztitashoz hasznaljon nedves rongyot és gyenge tisztitoszert.
Orizze meg ezeket az utasitasokat a jovére is.

6 szalagokat és kartonokat.

OSTRZEZENIE! Tylko do prywatnego uzytku.

OSTRZEZENIE! Do zewnatrz.

OSTRZEZENIE! Maksymalne obcigzenie wynosi 50 kg.

OSTRZEZENIE! 18+ miesiecy

Umiesci¢ sprzet do zabaw na réwnej powierzchni w odlegtosci co najmniej 2 m od jakichkolwiek
konstrukciji lub przeszkody, takiej jak ogrodzenia, garazy, budynki, wystajace gatezie, sznury do suszenia
bielizny lub przewody elektryczne.

Sprzetu do zabaw nie nalezy ustawia¢ na betonie, asfalcie lub innej twardej nawierzchni.

Zjezdzalnig nalezy umiesci¢ w taki sposob, aby podczas korzystania uzytkownikéw nie o$lepiato storice.
Zaleca sig¢ regularne sprawdzenie warunkow bezpieczeristwa oraz tego, czy nie powstaty jakiekolwiek
uszkodzenia lub zagrozenia.

W razie konieczno$ci nalezy wymieni¢ uszkodzone czgéci na odpowiednio nowe.

Nieprzestrzeganie tego moze spowodowa¢ niebezpieczeristwo urazu lub upadku.

Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez osobe dorosta.

W zadnym wypadku nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru osoby dorost

Nalezy usungé wszystkie opakowania takie jak torby, tasmy i kartony.

Do czyszczenia nalezy uzywaé wilgotnej Sciereczki i tagodnego detergentu.

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ na czas uzytkowania.



RO

ATENTIE! Numai pentru uz casnic.

ATENTIE! Numai pentru uz in exterior.

ATENTIE! Greutatea maxima a unui utilizator: 50 kg.

ATENTIE! 18+ luni

Asezati jucéria pe o suprafata plana la cel putin 2 m distanta de orice structura sau obstructie, cum ar fi
un gard, garaj, casa, ramuri, franghii de rufe sau fire electrice.

Jucdria nu trebuie sa fie instalata pe beton, asfalt sau orice alté suprafata tare.

A nu se indrepta toboganul direct spre soare in timpul utilizarii.

Verificati periodic conexiunile pentru securitate continua si pentru orice dovezi de deteriorare sau
pericole.

Inlocuiti, daca este necesar, cu piese noi si adecvate.

Nerespectarea acestor indicatii poate duce la ranire sau cadere.

Este necesard asamblarea de catre un adult.

Folositi numai sub supravegherea unui adult.

Indepartati toate ambalajele, cum ar fi saci, benzi si cutii de carton.

Pentru curatare folositi o carpa umeda si un detergent slab.

V& rugam sa pastrati aceste instructiuni pentru referinte ulterioare.

DK

ADVARSEL! Udelukkende til hjiemmebrug.

ADVARSEL! Udendaers brug.

ADVARSEL! Maksimum belastning: 50kg.

ADVARSEL! Fra 18+ maneder

Stil Legetwjet pa en jeevn overflade mindst 2 meter fra enhver konstruktion eller forhindring sasom et
hegn, garage, bygninger, udhzengende grene, vasketojssnore eller elektriske ledninger.
Legetojet mé ikke opstilles pa beton, asfalt eller nogen anden hard overflade.

Vend ikke rutschebanens forleb direkte imod solen, nar banen er i brug.

Tjek regelmaessigt for at vedligeholde sikkerhed og for tegn pa nedslidning eller farer.
Udskift med passende og/eller nye dele —hvis det er nodvendigt.

Hvis dette ikke udferes, kan det forarsage skade eller fald.

Skal samles af en voksen person.

Voksenopsyn er pakraevet pa alle tidspunkter.

Fjern al emballage sdsom poser, band og kartoner.

Renses med fugtig klud og mildt rengaringsmiddel.

Gem venligst denne brugsanvisning til senere brug.

SE

VARNING! Endast for privat bruk.

VARNING! Utomhusbruk.

VARNING! Max belastning: 50 kg.

VARNING! 18 + man

Placera leksaken pa en plan yta minst 2 m fran en struktur eller hinder, sdsom staket, garage,
byggnader, hangande grenar, tvattlinor eller elledningar.

Leksaken ska inte installeras éver betong, asfalt eller annat hart underlag.

Vénd inte rutschkanan direkt mot solen under anvéndning.

Kontrollera regelbundet for fortsatt sékerhet och for eventuella tecken pa férsamring eller risker.
Vid behov, ersatt med lampliga och nya delar.

Underlatenhet att gora detta kan leda till skada eller fall.

Kraver montering av en vuxen person.

Se till att en vuxen person alltid &r nérvarande.

Avlagsna allt forpackningsmaterial, sasom pasar, snéren och kartonger.

Vid rengdring anvénd en fuktig trasa och ett milt rengdringsmedel.

Spara instruktionsblad for framtida referens.

NO

ADVARSEL! Kun for privatbruk.

ADVARSEL! Utendarsbruk.

ADVARSEL! Maksimal belastning: 50kg.

ADVARSEL! Over 18+ maneder

Plasser leken pa flatt underlag, minst 2 meter fra andre bygninger eller hindringer som for eksempel
gjerde, garasje, hus, overhengende grener, torkestativ eller elektriske kabler.
Ikke plasser leken pa betong, asfalt eller andre harde underlag.

Ikke utsett rutsjebanen for direkte sollys nar den er i bruk.

Sjekk jevnlig for evt. forverring eller farer, for & oke sikkerhet.

Reparer med passende og nye deler ved behov.

Hvis produktet ikke repareres, kan det resultere i en skade eller fall.

Mé& monteres av en voksen.

Voksne ma hele tiden holde barna under oppsikt.

Fjern all emballasjen som for eksempel vesker, band og kartonger.

Bruk en fuktig klut og en mild sépe ved rengjering.

Ta vare pa instruksjonene for fremtidig referanse.

Fl

VAROITUS! Vain kotitalouskayttoon.

VAROITUS! Ulkokayttoon.

VAROITUS! Maks. paino: 50 kg.

VAROITUS! 18+ kuukautta.

Aseta lelu tasaisen pinnan paalle, vahintaén 2 metrin etéisyydelle kaikista rakennelmista tai esteista,
kuten aidoista, autotalleista, matalista oksista, pyykkinaruista tai séhkélinjoista.

Lelua ei tule asettaa betonin, asfaltin tai mink&&n muun kovan pinnan péélle.

Ala suuntaa liukua suoraan aurinkoa kohti sen ollessa kéytdssa.

Kayttoturvallisuuden varmistamiseksi laite tulee tarkistaa saénndllisesti vaurioiden, kulumien tai muiden
uhkien varalta.

Korvaa kaikki kuluneet ja vaurioituneet osat tarpeen vaatiessa uusilla, asianmukaisilla osilla.

Tamaén kehotteen noudattamatta jattamisesté saattaa seurata putoaminen ja/tai henkildvahinko.
Lelun saa koota vain aikuinen.

Lelua saa kayttaa vain aikuisen valvonnassa.

Poista kaikki pakkausmateriaalit, kuten muovipussit, kumilenkit ja pakkauspahvit.

Puhdista lelu pehmeélla kankaalla, miedolla puhdistusaineella ja juoksevalla vedella.

Sailyta nama ohjeet myohempaa kayttoa varten.

BG

Brumanve! MpeaHasHayeHa e camo 3a AomaluHaynorpeba.

BHumanue! HaumH Ha ynoTpeba — Ha oTkputo.

BHumanmne! MakcumanHo Terno : 50 kr.

BHumanue! 18+ meceua.

MocTaseTe Urpaykarta Ha paBHa NoLB pa3ToAHWe Ha MOHE 2M OT BCAKAaKBa CTPYKTypa u
06CTpakLmMA KaTo: orpaaa, rapax, crpaau, HaABUCHaNV AbPBECHU KITOHW,NEpasiHn BbXeTa unm
enekTpuyeckukabenu.

He ce npenopbyBa ia ce MOHTVPa Ha 6eTTOHW, achanTHU U APy TBBPAW NMOBBPXHOCTY.
Mpy ynoTpeba He nanaraiTe nbp3askarta Ha AMPEKTHa CTbHYeBa CBET/INHA.
lMpepnpriemaiiTe pefoBHU NPOBEPKY 3a NOAAbPYKAHE Ha CUrYPHOCTA U MEPKU 3a 6e30MacHOCTY.
Mpy HeOBXOAMMOCT, CMEHeTE € NOAXOAALLM U HOBM YacTu.

TMpy HEU3NBAHEHNEMOXE Aa Ce NPUYMHW Ha HapaHABaHe,NaaaHe 1 Apyr MHUMAEHTW.
Crno6ABaHeToN MOHTVPAHETO Ha Mbp3asikaTa fia Ce N3BbPLIBA CaMOOT Bb3PacTeH.

Mpu BCAKaynoTpeba ce U3NCKBa POANTENCKN KOHTPO.

OTCcTpaHeTe BCUYKM OMbKOBAYHW MaTepuani KaTo: NiMKOBE, NIEHTUN UKAPTOHHN OMbKOBKU.
3a nouncTBaHe, U3nonagaiiTe BRaXKHa Kbprna v S1eKonoYncTBalL npenapar.

3a 6baelum cnpaBku, MOMA 3anas3eTe UHCTPYKLIMOHHUA JINCT.

RU

BHUMAHWE! Tonbko AnA AomallHero nofb30BaHus.

BHVMAHWE! Vcnonb3oBaHne Ha OTKPbITOM BO3AyXe.

BHUMAHUE! MakcumanbHana Harpy3ka 50 kr.

BHUMAHUE! 18+ mecAues.

YcTaHoBUTe U3aenune Ha Mniockyto NOBEPXHOCTb MUHUMYM B 2 M OT ApYriX O6bEKTOB, TakuX Kak
3a6op, rapax, 3aaHue, cBrcalolLMe BETBI AepeBbeB, BEPEBKM ANA CYLIKM 6eMbA NN dneKTpuieckne
nposoaa.

Henb3Aa ycTaHaBn1BaTb n3aenve Ha TBepaoli NOBEPXHOCTU, Takoi Kak 6ETOH, acdansT U T.4.

TMpy UCNONb30BaHUM CMYCK FOPKW He A0MKEH BbiTb HANPaBIEH Ha COMHEYHYIO CTOPOHY.

PerynApHo NpoBepAiiTe COCTOAHNE N3AENNA, HaNnYMe NONIOMOK U ApYrnx hakTopoB, BAMAIOLLMX Ha
6e30MacHOCTb 3KCMyaTaLuy.

Mpn HEO6X0AMMOCTN 3aMeHUTe AeTanu U3AeNnNA Ha HoBble.

B npoTuBHOM cnyyae aKcnnyatauua N3Aenma MoXeT NPUBECTMU K NafeHuIo 1 TpaBMam.

C6opka A0/MKHa OCYLLEeCTBATLCA TONLKO B3POC/bIMU.

Monb3oBaTbCA U3AENMEM TOMLKO NOA NPUCMOTPOM B3POCbIX.

CHUMUTE yNakoBOYHbIN MaTepuan: KapToH, NaKeTbl U PE3NHKU.

[InA 4NCTKM MCMONb3yiiTe BNAXHYIO TPAMKY C MOOLLMM CPeACTBOM.

Moxanyiicta, coxpaHUTe MHCTPYKUMW AS1A AANIbHEALIEro UCMONb30BaHUA.

UA

Veara! Tinbkn anA 0COBUCTOrO BUKOPUCTAHHA.

Veara! [1nA BUKOPUCTaHHA B 30BHILUHBOrO BUKOPUCTaHHA.

VYeara! MakcumanbHe HaBaHTaXeHHA - 50 Kr.

VYeara! Big 18+ MicAuis.

MocTasTe irpallky Ha piBHYy NOBEPXHIO Ha BiAcTaHi xo4a 6 2 MeTpuBia, ByAb-AKOI CNOPYAN Y1 OropoXXi;
Hanpuknag, Big napkaHy, rapaxy, 6yaisenb, 381Mcatoumx rinok Aepes,cyllapok AA BUnpaHoi 6innsHn
Ta OAAry, a TakoX eNeKTPUYHNX NPOBO/IB.

Irpaluky He MOXHa BCTaHOB/NOBaTW NoBepX 6eTOHHOI, acdanbToBoi YW By Ab-AKOI iHLWOT TBEpAoi
NOBEpPXHi.

Mpy BUKOPUCTaHHI, He CTaBTe Nosory ripKy NiA NonafaHHA NPAMUX COHAYHINX NPOMEHIB.
MoxanyiicTa, COXpaHUTe MHCTPYKLUMM ANA AabHELero Mcrnonb3osaHmnA.

AKwo HeobxiaHO, 3aMiHiTL CTapi aeTani Ha BiANOBIAHI HOBI AeTani.

HenoTpumaHHA BuLLE3raaaHnx nopas Moxe npu3BecTit A0 TPAaBMU YK NafiHHA.

MoHTyBaHHA NPOBOAATHL MLLE AOPOCSi 0CO6M.

Becb Yac yci aji cnif BUKOHYBaTW Nif HarIAA0M A0POCUX OCI6.

MpubepiTb yBECh NaKyBanbHUIA MaTepian Milleyku, CTPIYKKN Ta KapToH.

[nA MUTTA BUKOPUCTOBYITE BOJIOTY FraHYipKy 3 M’AKUM MUIOYUM 3aCO60M.

Byab-nacka, 36epexiTb Lo IHCTPYKLIIO ANA OTPUMAHHA KOPUCHUX nopaa B NoAasnbLIoMy.

GR
MPOEIAOMOIHZH! MNa otutikAn XPHon Hovo.
MPOEIAOMOIHZH! MNa xpron oe eEwTepIKOUg XWPOUG.
MNPOEIAOMOIHZH! Méyioto $6pToG: 50 KIAA.
MPOEIAOMOIHZH! An6 18+ unvav.
ToroBetoTe TO MALXVIdL O eMimMedn erupAavela o ANOOTAON TOUAAXLIOTOV 2 HETPWV and
OTIOLABNTIOTE KATAOKEUN 1) EUMOBL0, OTWG GPAKTNG, YKAPAT, KTipLa, TpoeEExovTa kKAadid, pouxa
KPEUAOTUEVA YA OTEYVWUA 1 NAEKTPIKA KAADSLA.
To maixvidt dev mpérel va eykataotadei mavw o€ Prnetov, Aopalto 1) oroladimote AAAN okAnpn
erupavela.
Mnv ToroBeteite TNV TOOUAHBpA e KATEUBUVON TIPOG TOV HALO OTAV TNV XPNOLUOTIOLE(TE.
EAEYXETE TAKTIKA Yia ouvex) aodAAela Kat yia erukivduva 1) aAAotwpéva uépn.
AVTIKATAOTAHOTE, epOOOV anatteital, pe KATAANAaA Kal véa pépn.
Edv napaAeiyeTte auTEG TIG EVEPYELEG, EVOEXETAL VA TIPOKANOE! TPAUNATIONOG
n roon.
Anatteitat ouvapuoAdynon and evhAika.
Anatteitat ouvexng emiBAedn evnAikou.
Adalpéate 6Aa Ta UALKG ouokeuaaoiag, OTIwG OAKOUAEG, Tavieg & KOUTLd.
Xpnotoroteiote uypd Tavi Kat o anoppUTAVTIKO Yla KaBapLopo.
DOUAGETE AUTO TO GUAAASLO OBNYLAV Yia HEANOVTLKY) avadopd.
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